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ADVERTENCIAS

@ [Este aparato puede ser utilizado por ninos de & anos de edad
en adelanie, por personas con una reduccion fisica,
sensorial o mental, o con poca experiencia y conocimiento,
si se les da supervision € instrucciones sobre el uso del
aparato de una manera que comprendan
bos peligros involucrados. Los ninos no deben juguar con el aparato.
La limpieza y el mantenimienic no debe ser realizado por
nifios sin supervision. Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
sustituido por el fabricante, o su agente de servicio tecnico.

@& Debe haber ventilacion del ambiente cuando la campana exftractora
sea utilizada al mismo tiempo que los electrodomesticos

® I filiro estd hecho de aluminio de alta densidad.

® Mo utilice detergente corrosivo para Ia impieza.
El funcidnamiento de la unidad esta condicionada por la
regularidad del mantenimiento.

® Para proteger el producto de la acumulacion de suciedad se debe
limpiar con agua caliente y detergente no cormosive cada dos meses.

& Existe riesgo de incendio si la limpieza no se realiza
de acuerdo con las instrucciones.

@& No flamee debajo de la campana exfractora.

@ Mo emplear el arefacio en la versidn aspiranie simultaneamente
con otros artefactos no eléctricos en el mismo ambiente
(estufas de gas, de lefia; calderas; etc) si estos no tienen
descarga al exterior a menos gue se pueda asegurar una
buena ventilacidn del ambiente.

@ Ladistancia minima entre la superficie de apoyo
para log recipientes de coccidn en la hornalla y la parte mas baja
@ Los reglamentos relativos a la descarga de aire deben
cumplidos.
® Utilice pan-a con 4 hornallas como meaximo.

@ ADVERTEMCIA: Las piezas accesibles pueden calentarse
cuando se utilizan con aparatos de cocina.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

El aparato no esta disenado para ser usado por nifos peguenos o enfermos
pPETS0NAs Sin supervision.

Los nifos pequenos deben ser supervisados para asegurarse

de que no juegan con el aparato.

Conecte el cable de alimentacian a la toma de cormients

con terminal de continuidad de tierra.

La campana es para uso domestico, no es adecuado para barbacoa, agado
fienda y ofros fines comerciales.

La campana y su filtro deben ser impiados regularmente

segln las instrucciones.

Mo utilice llama abierta, ni permita que el aceite pase por debajo del aparato.
Si hay alguna falla en el aparato, llame a la posventa

o departamento de servicio técnico.

Par favor, mantenga ventilada la sala de la cocina.

Antes de cualguier operacion de manienimiento, limpieza,
asegurese de gue la alimentacidn esta cortada.

Si el cable de alimentacion esia dafiado, debe ser reemplazado
por el fabricante, agente de senvicio o persona calificada similar
para evitar un peligro. El cable de alimentacion reemplazado debe
ser proporcionado por el fabricante o el vendedor.

Si el enchufe o el cable esta danado, lame al centro de servicio postventa.

Existe rieago de incendio si la impieza no 32 lleva a cabo de acuerdo
con las instrucciones.

En caso de un cable de conexidn danado, consulte al fabricante,
personal de servicio posivenia u ofros técnicos cualificados.

Litilice la unidad de acuerdo con las instrucciones para evilar
cualquier riesgo de incendio.

El aire de escape no debe infroducirse en un conducto de humo
0 chimenea que se utiliza para el escape de humos de los
aparalos que Queman gas.

Siga las leyes locales aplicables a la evacuacidn de aire exfema.



® Mo puede compartir el mismo tube de ventilacion de aire con oiro aparato,
como un tubo de gas, un tubo mas caliente y un tubo de vienio caliente.
Habra riesgo de bajo presién, combustion danada y gases nocivos devuelios.

¢ La flexion del tubo de ventilacion debe ser 120 °, paralela
o por encima del punto de inicio / debe conectarse a la pared externa.

& Asegurese de que la placa de instalacion esté colocada
horizontalmente para evitar la acumulacidn de grasa en un extremo.
Veala Fig. 1.

Correcto Incorrecto
Fig.1

e Después de la instalacion, azegirese de gue el enchufe
puede sacarse si 83 necesario.

® | acampana debe colocarse 630-750 mm arriba de la parte superior
Desde el plano de coccidn para un efecto seguro y bueno. Vea la Fig. 2

& Debe haber ventilacidn adecuada de la habitacion cuando la campana esig
trabajando.
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7 ¥ tubos de expansion de plastico
1 Placa de instalacion de la chimenea {opcional)
7x Tomilios (5T5 * 50) & x Tornillos (M 4 * 8)
Fig.3
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Instalacién

Accesonos. Véase la Fig. 3.
{Tipo y cantidad de accesorios sujetos a la demanda real).

Fijar la placa de montaje y atornillar dos tornillos de suspension
{STS * 50) en los tubos de expansion de plastico,

pero mantener 2 mm en el exterior.

Fijar ef tubo de escape, ver Fig. 3.

& Cologue la campana en bos tomnillos de suspension. Yea la Fig. 6.

& Después de conectar bien el tubo de escape, vea la figura 7.

Los tomillos de blogueo (ST * 30)
Fijar la chimenea. Vea la Fig. 8. Cologue la chimenea
Vea la extensian 9 de la figura

Obszervacion: La chimenea de extension
no se suministra con su aparato
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Ajustes de velocidad

Fig.10.

Pulse el botdm Detener, el motor dejard de funcionar.
Pulze el botdn Vel Minima {velocidad), el motor funciona a baja velocidad.

Pulze el botdn Vel. Media (velocidad), el motor funciona a media velocidad.

Pulse el botdn Vel. Maxima (velocidad), el motor funciona a maxima velocidad.
Pulse el botén Luz, las dos lamparas de iluminacidn se encenderan.

QOprima nuevamente y las [amparas se apagaran.



Mantenimiento

LIMPIEZA DE FILTROS
& Extraccidn de los fittrog de acuerde con Fig.11.

® Ponga en un lavaplatos con detergente,
ajuste la temperatura por debajo de 60 grados.

® Mo utilice detergente abrasivo puede danar la campana.

@& Asegurese de que la campana esté apagada antes de fimpiarla.




Solucién de Problemas

Cabie de alimentsoiin su sk

Falla Causa Solucidn
Las cuchilas estin blogqueadas
i El condenastor asta dato Reamplace ef condensadar.
Encendido, :
I ot El motor esta dafiada. Aesmplace & motor

peo e .ITIGI El cableada intemo de &l motar

ne funciona. es1d corado | desconectado
Pubde produciss un oior s o
dasagradable

Tanto la luz Aparte de lo anberiar, verifigue o siguisnbs:

como el motor [Lu= dafada RAeemplace las luces.

no funcionan. Conecie ios cafiles segin

i dagrama siéolrico

Fuga de aceite

Salida y enirada de ventiaciin
no eskin hermeticamenie seladas

Aetire k2 saida y salie con
pegamenia

Fuga de ka conexidn de
seocion en forma de U y cubierta

Tome la seooidn an U hacka abajo y
sedlsio oon [abon o pintura

La hof, si esia dafada
pusde Causar vibraoion

Aeempiacs la hoga

puestas ablertas o venianas.

Vibracion -
El mobor no esta blean sujeto Sujets irmemeanie = moior
La campana no esta bien fijada Fije fsrmemenie i campana.
La o it 1 [’
siarcia enire B cocina y & paris Foalmte & distanca
5 superior es demasiado granda .
Succion
insuficiente. Desnasiads ventilacisn te s Elga un ruesss lugar para instaiae &l

Aparaio o chare algunas puerias
Ventanas

La m&quina se
inclina.

Lo tormillos: de (faokin no
aslin spretados sutickesnbs.

Apriete &l iormillo de Njacitn
y codSqueln an posicicn horizontal.

Los tornillos colganies no estin
o sulicienimments austados

Aprieia sl iomillo de sujecion
y coiSqueio en posicién hortcontal

Diagrama Eléctrico

@ Ver el diagrama eléctrico en la efigqueta, en el cuerpo del producto.



Principales parametros

Vaoltaje 220-240V" 50Hz
Potencia nominal TiW

lluminacian IWx2

Potencia del motor 65W

Diametro del tubo de aire 150mm

Flujo de aire 300m*h

Ruido =65 dBiA)

El parametro de flujo de aire se prueba en condiciones
de 120V~ 60Hz {230V~ 50Hz) cuando la tension es 110-127V~ 60Hz
(220-240V~ 50 Hz) y =in filiros de carbd n.

e
B

DiE-3-H-E14-33

gue no presenta ningun peligno para los ninos
Mientras se almacenan para su eliminacion, el enchufe debe ser

=

indtilizado y el cable cortado para evitar el uso indebido.



RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS
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COMPONENTS

R, Cry Product Componenis
L Hood Body, ocomplse withe Contois 2
Biower, Fiter. Lt
241 1 Lower Decorative Chimney
2.2 1 Lipper Decoraise Chimney { optional |
3 Flange { optional i
4 Extren e Pip=
5 2 The Adiwaied Chomonl filer | opioral |
Oy Cromumentagon
i Insinucion Mol
0 [} Sorews 5 x 50
1 7 Vil Plgs
12 (] Screwsd 2x8.5 ( Screws d x 8

Chimney fidng bracket [optional j

%—.‘
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1 J | |
: £ o |
! Fal - !
! | s |
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DIMENSIONS

wnit: mm

1 £

J00- 300 | 565 | a10-9di




INSTALLATION

WALL DRILLING AND BRACKET FIXING

. e
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]

|
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!

|
Vertical reference line :/)

As a first step, p d with the following drawings

® A verical line up to the ceding or up to the upper limit, at the cener of the area n which the
hood is 1o be fithed.

A horizonial fine A ot B35-535 mm above the cooker top

A horizontal ine B at a X mm above the horzontal lne A

& horizontal fine € a1 a 118mm below the horzontad ine A.

Mark Points:

Mark a pont (1) on the hosizontal line &, 80 mm 1o the vertical reference ina.
Repeat this operation on the other side , checking that the threes marks ane levsied
Mark a poni (2] on the horzontal line B, 40 mm o the verdical reference fne.
Repeat this operation on the other side , checking that the two marks are leveled.
Mark a poard (3] on the horizomal lins ©, 155 mm to the verbcal refersnce e
Repeat ths operation on the other side , checking that the two marks are leveled



Fix the brackots {Optiomal):

Diill hales at the marked poarts with a §10 mm deill bit

Insert the Wall Plugs 11 into the holes.

Sorew 2 screws 10 {5 x 50) o Wall Plugs 11 at the horzontal ne A the four fifth length of the
screws 10 {5 x 50) was scresed inbo the 'Wall Plugs 11.

Fin a Chimney fixing bracket 21 with 2 sorews 10 (S 250) at the horizontal line B.

Hook the hood body

Hook the hood body to the 2 screws 10 (5 x 50} at the horzontal ine A,
Lewel the hood body iiself.

Remaove the filter from the: inside of the hood body, fix the scraws 10 ta Wall Plugs 11 =t the
ponts (3]

Right

COMNMECTIONS

Sl oYa M

\When installing the ducted version, connect the hood ba the chimney

uiming efther a fexible or igd pipe 4 150 ar § 120 mm, the chaice of

whd'lsleﬁ'ln-lhc instalier. F'—}"ﬁﬁ- r:}.ﬂ_
Hio insial a § 120 mm air exhaust connection, insert the reducer PR ] H
fiange 3 on the hood body cutled. : i‘:i I#@

® Fix the pipe 4 in position using sufficent pipe clamps (not _,‘_‘—E._"| 4
sUppied). ""'--.._.'__«"Mé'".'

@ Remove possible chanmoal filtsrs. E——
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CHIMMEY ASSEMBLY

The chemrey can only be installed with exhausting hood.
Lower e Chirmmey

®  Fix the Lower Decorative Chimney to the hood body with 2 screws 12 (425 05) L
supplied with the hood 5 il

Upper Decorative Chimney
L] Fix the upper chimmey onta e bracket 21 with 2 sorews 12 (4.2 295} supplied with the hood

USE

Speed adjustment. [For some modals)
D & ® #® &
DOOOO
i = - B~
OFF MOTOR SWITCH: Prass om fits swich b0 siog e mole
oparation

SFEED BEWITCH: Prass on fhis swilch, o moior runs ab LOW
spaed

SPEED SWITCH: Prass on fhis swilch, tha moioer runs ai
METHUM spaad

SPEED SWITCH: Prass on fhis swiich, e molor runs ai HIGH
]

DRAOFF LIGHTIMNG SWITOH: Prass n his switch o fue oo tha
Eghts, and prass again io tam hem of

| % ||




MAINTENANCE

GREASE FILTERS
CLEANING METAL SELF-SUPPORTING GREASE FILTERS

® The fitars must be deaned every 2 months of operation, or
more frequently fior particularty heavy usage, and can be
washed in a dishwashar

& Remove the fikers one by one plshing them towards the back
sade of the hood unit and simultansously pulling downrwards

® Any kind of bending of the filters has to be avoided when
washing them. Bedore fifting them again inta the hood make sure
thait they ane compietsly dry. {The color of the filer suriace may
change throughout the ime but this has no influenoe o the filer
afficiency)

& ‘When fitting the fiters mnio the hood pay afiention that they are
mouried in cormect pasition , the handle facing outwards.

ACTIVATED CHARCOAL FILTER (RECIRCLULATION VERSION)

These filless are not washable and cannot be regenemated, and must be replaced appogmatedy
every 4 months of operaton, or more frequently with heavy usage

REPLACING THE ACTIVATED CHARCOAL FILTER

Remove the metal greass fles ’ﬁ; =

Remove the saturaled activated charcoal filles Fix
Fit thes new fillers.
Replace the metal grease filkers.




LIGHTING
LIGHT REPLACEMENT

Roplacing the light modul

& You cannot repiaced the light buis, the: entire Bght module has to be replaced.
® Vihen changing the light modules, the comacts ane live.
& Before changing the bght moduls(s), unphig the appliance from the mains or swech off the circust

lreaker in the fuse box.
® Remove the grease filter and tiumi the kamp in the direction of coumerclockwise, take the lamps out.

® Replace the lamp E14 lampholder LED lamp (max. 3.
® Turn the new lamp in the dirsction of dockwiss 1o install the amp then reinstall the grease filter.

Wi Power| voliage FiCture L Cap| HLCOS D oode

LED module Iw TI0-140 I“—L : m £14  |DBL-3-H-E13-33
|
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TROUBLE SHOOTING

moioe does nod

Faul Canise Saluticn
[The biadess are blocked |Check the blades
[The: capaciior s damaged Replace capacitar.
Light om. bui [The maotor is damaged Repiscs motar

[Fhe= int=rnal wiring af modar is cot offi

enough

fwnr
sconnecied. An unpleasant smell  |Replaos mokor,
friay be produced.
rpart from the abowe menSioned, checi; the foliowing
ity Bghht mfie Light damaged. Replace lights
mortor do not
IConnect the wires as. the electric
Ly Power cord looss.
diagram
Ot and the air ventiiation entramos b
I " ke down the outlet and seal with gue.
|2l beakage jure not tighily sealed "
[The biade. if damaged. can canse
c Replace the blade
pribrabing
[Wibration [The: molor s not lightly fastened Fasien the motor bightiy
[The cooker hood is not tightly fived.  |Fimesd bhe cooler hood tighthy:
[The dstance between the coolker Foadust he distancs
insuffickern hiood and the cooker op = foo lange
suchion [Foo mrich ventilation from open doos|Choose a new place o install the
s winciows appliance o7 close some doors | windows
[The: fixing screws anes not tight Tighten the foing sorew and make it
[T Enicugh horzontal
machine
; [The harigang sorews are not tight Tighien the hanging screw and make #
noines

N ooz et

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES
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